
Op 15 oktober 1781 waait een koude wind door de 
met schanskorven beklede loopgraaf, op minder 
dan honderd meter van de gevreesde, borstelige 
grenadierhuurlingen van generaal Cornwallis, 
in Yorktown, Virginia. Het zijn de laatste dagen 

van de onafhankelijkheidsoorlog...

Jij 
kan dus 
lezen...

... en schrijven 
soldaat?

De mannen stoppen stenen in hun mond om hun dorst te verdoezelen. Simon Bauheims 
voeten beginnen te rotten door de modder. Borne Bannister heeft zijn geweer gerepareerd. 
Hij verzekert ons dat het de zes kogels afvuurt die korporaal Burnett ons heeft gegeven. 
Bill Calhoun bidt veel. Hij heeft een bijbel gevonden in de zak van een Engelse officier en 
vraagt me zijn moeder gerust te stellen dat soldaten hun religieuze plichten nog uitvoeren. 
We staan te popelen om uit ons hol te komen en mocht dat tot gevolg hebben dat het de 
dood is die onze ketenen verbreekt, dan zij het zo!
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Ik leerde 
lezen door de 

afkondigingen van 
Generaal Washington, 

met de hulp van 
een drukker...

God 
zegene hen 

allebei!

Hey daar! Vrijwilliger! 
Wil je dat ik naar boven 

ga met inkt op mijn 
laarzen?...

naar Wie 
schrijf je? 
je vriendin?

naar alle 
vrienden en 
vriendinnen 
van Amerika, 
Generaal...

het is 
voor een 
krant.

de 
liberty 

sentinel...

Ik vind de titel 
leuk, maar is een 
krant op patroon-

hulzenpapier 
niet fragiel?

Papier is 
duur...

Ik stuur mijn 
vellen naar 

Richmond, waar 
mijn baas, George 
Ellis, ze afdrukt. 
Het vertelt over 
het leven van de 

minutemen...

Hij stopt ze 
tussen de 

pagina’s van de 
Richmond News, 
zijn krant...

Het schijnt 
nogal populair 
te zijn. Wilt u 

het zien?...

dat kost 
u een 

penning, 
gene-
raal...
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hoe heet je, 
schrijver?...

Vrijwilliger 
Nathan Prius 
van het 2e 
Virginia, 

generaal...

Een halve 
penny is een 
vrienden-
prijsje...

wel, het spijt me, 
maar ik was niet van 
plan iets te kopen 
voor de aanval, 

en ik heb geen geld 
bij me. Kun je me 
krediet geven?

Ik beloof je
 later terug 

te betalen, met 
rente... als we 
niet gedood 

worden...

Natuurlijk...

U bent Frans, 
generaal...

Nog niet zo lang geleden 
lachten we elkaar uit, toch? 
Maar het is ook zo dat de 

jongens goede dingen 
over u zeggen, dus... 

afgesproken!...

Reken erop dat ik je 
tot de orde roep als we 

een republiek zijn... hand 
erop!...
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Na de overwinning in Yorktown paradeerden de 
vrijwilligers van de heren De La Fayette en de la 
Rouërie door de hoofdstraat van Richmond, een 
vrolijke en diverse troep, die een rivier vormde 

van uniformen bij benadering en ongelijksoortige 
hoeden: petten, mutsen, baretten, driesteken.

Verdomde 
rebel-
len...

Vanuit zijn raam kijkt George Ellis, eigenaar 
van de enige krant van de stad, de Richmond News, 

geërgerd en bezorgd naar de parade...
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ellis, een anglicaan, 
conservatief en loyalist, 
koos de verkeerde kant...

 verdomde 
rebel! door 

mensen zoals 
jij zal 

de handel 
instorten. 
zonder de 
engelsen...

... wat zouden we dan 
worden, behalve wilden? 

Gelukkig heb je een 
goede manier van 

schrijven...

... an-
ders...

Trouwens, meester Ellis, 
er is net een groot 

order voor de Liberty 
Sentinel binnengekomen. 
Iedereen wil lezen of 
horen over de laatste 

slag. We kunnen de 
overwinningseditie 

ondertekenen... met de 
naam van de jongen.

zeker niet. de kleine 
prius is maar een 

leerling, een simpele 
werknemer van de 
richmond news. nu 
hij klaar is met 

soldaatje spelen, 
zal hij niets te 

vertellen hebben...

bent u 
daar zeker 

van?

Ik ken velen 
die wachten 

op zijn 
verhalen...

Ja! 
Ongeschoolde 

mensen!

de anderen, 
de handelaren en 
grote planters, 

houden niet zo van 
verhalen over de 

glorie van degenen 
die hen zullen 

ruïneren!
ga eens de 

thee-importeurs 
vragen wat zij 
ervan vinden.
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u hebt 
ongelijk, 
m’neer...

Veel krantenroepers 
vegen hun kont af met 
de Richmond News... Maar 

ze lezen de Liberty 
Sentinel aan veel mensen 

voor in de stad...

Er zitten 
zelfs vrienden 
van u tussen...

Trouwens, ik ben het 
beu uw kritiek op de 
opstandelingen aan 
te horen. Mijn broer 
verloor een been bij 
Chadd’s Ford, en mijn 
vader was in Valley 

Forge met 
Washington.

Ik 
verlaat 

u...

Wees 
voor-

zichtig, 
Bob...

Als je me 
verlaat, 
is het 

definitief!

dat hoop 
ik...

Ik herhaal, 
definitief...

Ik laat je je grote 
mond niet opendoen. 

Als je dat doet, sluit 
ik hem voor je. Ik heb 

goede connecties op hoge 
plaatsen en slechte, die 
op hun eigen manier ook 

goed zijn.
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Ik ben 
terug, Bob. 
Zijn alle 
mannen 
naar de 
parade?

Tenminste, 
is de 

baas...?

Ja, hij is 
hier, jongen... 

helaas!

Het ruikt 
altijd 
goed in 
uw huis, 
meester 
Ellis...

Ik ben blij 
de pers en de 
letterkasten 
weer te zien. 
Ik had niet 

gedacht dat 
ik ze zo zou 

missen.

sommige 
mensen moe-

ten hard 
werken om 
het mate-
riaal te 

onderhou-
den...

Terwijl 
anderen zich 
amuseren met 
de Engelsen 
achterna te 

zitten...

Ik heb er niet 
veel gezien die de 
oorlog voor lief 

nemen, meneer. Hebt 
u nieuwe meubels 

gekocht?

gaan 
de zaken 
goed?

De Richmond News heeft 
goed verkocht omdat 

het neutraal is gebleven. 
Dat is een garantie van 

eerlijkheid voor 
onze lezers...

En de 
Liberty, 
is die 

succesvol?

Niet echt! Maar net 
zoals in Richmond 
is het erg populair 
in de grote steden. 
Mensen geven de 

voorkeur aan serieuze 
onderwerpen...

goed, dan hoef ik u 
mijn laatste artikel 
over de overgave van 

CornWallis niet te 
geven? Ik was daar, 
weet u? Ik zag al 
onze helden, de La 
Fayette, Washington, 
Rochambeau... Maar 
je hebt gelijk, de 
Amerikanen zullen 
nu andere zorgen 

hebben...
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